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008 m. balandzio 23-25 d. Lietuviy kalbos institute vykusioje tarp-

tautinéje konferencijoje Leksikologija ir terminologija: teorija, prakti-

ka, istorija. Jono Kruopo 100-osioms gimimo metinéms daug démesio
buvo skirta terminologijai. Pranesimus terminologijos temomis skaité 21
praneséjas i$ Lietuvos ir uzsienio. Plenariniame posédyje prof. habil. dr.
V. Skujinia (Skujina) (Latvijos universiteto Latviy kalbos institutas) kalbéjo
apie leksikologijos ir terminologijos ir jy Saky — leksikografijos ir termi-
nografijos bendrybes ir skirtybes. Tai turéty padéti iSaiskinti problemas,
susijusias su terminologijos kalbos jvairiy elementy vaidmeniu. Prof. habil.
dr. S. Grinevas-Grinevicius (Balstogés universitetas) skaité pranesima apie
leksikografija ir terminologija. Pastaruoju metu keiciasi pozitris | bendraja
ir specialiaja leksika, skirtumai tarp Siy sriciy nyksta. ISsamus verciamieji
zodynai gali atskleisti nacionaliniy terminijy savitumus. Dirbant su vercia-
maisiais zodynais be eksperimenty galima nustatyti formaliuosius terminy
vertimo semantiniy nukrypimy kriterijus, daugiareikSmiskumo ir homo-
nimijos, dalinés ir absoliuciosios sinonimijos ribas.

Vengrijos nacionalinés ir skolintos terminijos problemas aptaré A. Fo-
ri§ (Foéris) (Vakary Vengrijos universitetas). XVIII-XIX a. skoliniai buvo
vartojami tik i§skirtiniais atvejais. ZodZiy vengrinimo tendencija isliko iki
XX a. vidurio, kol Vengrija nepatyré didelés Soviety Sgjungos jtakos. [sto-
jus i Europos Sajunga sunkumy sukélé tai, kad vengry kalboje labai maza
tarptautiniy terminy. Dél to ypa¢ keblu Vengrijos vertéjams.

A. Kaulakienés (Vilniaus Gedimino technikos universitetas) ir E. Ma-
karitnienés (Fizikos institutas) praneSime buvo pristatytas keturiy fizikos
terminografijos spaudiniy norminamasis aspektas. Norminimo uzuomazgy
jau galima rasti dvikalbiame P. Brazdzitino Fizikos terminy zZodyne. Ypac
akivaizdziai matomas 1979 m. keturkalbio Fizikos terminy Zodyno normi-
namasis aspektas.
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Apie naujadary atsiradimo veiksnius, jy kiirimo aspektus Moldovoje kal-
béjo I. Drucé (Druce) (Nacionalinis Moldovos Terminologijos centras).
Latvijos terminology J. Borzovo (Latvijos universitetas, Rygos informaciniy
technologijy institutas) ir I. [1zinios (Rygos informaciniy technologijy insti-
tutas) pranesime isvardytos problemos, kurias sukelia angly kalbos skoliniai
latviy informaciniy technologijy terminijoje.

R. Andzius (Matematikos ir informatikos institutas) pristaté terminy zo-
dyny straipsniy kompiuterinio struktirinimo ypatybes. Keliant terminy
zodyno teksta j kompiutering duomeny baze daugiausia sunkumy kyla dél
zodyno iSsamumo, terminy zenkly, antrastiniy terminy, straipsniy skyrybos
ir nuorody nevienodumo.

1922-1942 m. lietuviy literatiiros teorijos vadovéliuose rasti antoniminiai
terminai nagrinéti A. Mitkevicienés (Lietuviy kalbos institutas) pranesime.
Terminy antonimijos pagrindas yra savoky dichotomija ir binarinis skirs-
tymas. Todél kontradikcinés prieSybés yra daznesnés nei kontrarinés. Nag-
rinéjamojo laikotarpio literatiiros mokslui btuidingi ne tik savi antonimai,
bet ir bendrojo kalbos fondo antonimija.

S. Ovsei¢ik (Kijevo T. Sev&enkos nacionalinis universitetas) nagrinéjo
Ukrainos ekologijos terminijos skoliniy klausimus. Ekologijos mokslo sa-
varankiskumas lemia tai, kad skoliniai Ukrainos ekologijos terminijoje gali
buti tiesioginiai ir netiesioginiai. IS kitakalbiy leksemy atsirade terminai
rodo, kad svarbus skolinto termino leksinés asimiliacijos rodiklis yra jo
vartosenos aktyvumas.

IS antroponimy ir toponimy padaryti latviy ir lietuviy kalby eponiminiai
augaly pavadinimai, jy darybos budai, skirtumai ir panasumai pristatyti
L. Pietés (Latvijos universiteto Latviy kalbos institutas) pranesime. Eponi-
miniy augaly pavadinimy darybos btidy yra keletas, taciau neretai pasitaiko
ir misrios darybos. Augaly pavadinimai gali bti sudaryti ir pacioje kalboje,
ir perimti kaip dariniai.

N. Jacenko (Nacionalinés moksly akademijos Ukrainieciy kalbos institu-
tas) skaité pranesima apie ukrainiec¢iy karybos terminijos kurimosi ypatybes.
Nuo XIX a. ukrainieciy kalboje buvo daug leksiniy ir frazeologiniy karybos
savoky rei¥kimo priemoniy. Siy priemoniy sistemiSkumas leidZia kalbéti
apie sutvarkyta karybos terminologijos sistema. Nagrinéjamojo laikotarpio
karybos terminijai budinga senoji leksika, kitakalbiy elementy skolinimasis,
fonetinis ir darybinis varijavimas, sinonimija.

R. Stunzinas (Lietuviy kalbos institutas) supazindino su 1910—-1937 m.
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mokslo leidiniy lietuviskaja statybos terminija. Tiriamaja terminija sudaro
terminizuota paprastoji leksika, semantiniai derivatai ir dariniai. Dabarti-
nés statybos terminijos atzvilgiu nemaza nagrinéjamosios terminijos dalis
islaikyta iki siy laiky, nors yra nemazai ir pasenusiy terminy.

Lietuviy ir latviy terminology pozitrj i leksinius vertinius pristaté
A. S¢ucka (Latvijos universiteto Latviy kalbos institutas). Prane$ime taip
pat nagrinétas 1922 m. isleistas terminy zodynas. Surinkti duomenys leidzia
kalbéti apie teigiama kitos kalbos jtaka savai terminijai.

R. Kvasyté (Siauliy universitetas) kélé tautines realijas jvardijan¢ios leksi-
kos problemas. Lakiinomis vadinami kulttros elementai, kuriy nesupranta
kitos kultiiros atstovas. Specifinés tautinés realijos pavadinamos ir terminais
beekvivalenté leksika, egzotiné leksika. Tokiai leksikai jvardyti tinkamiausiu
laikytinas terminas beekvivalenté leksika.

V. S¢erbinas (Baltarusijos nacionalinés moksly akademijos J. Kolaso Kal-
botyros institutas) skaité praneSima apie terminografijos ir specialiosios
konceptografijos rysius. Terminografija tiria terminologijos zodyny teorines
ir praktines problemas, o specialioji konceptografija apima konceptuarijy
ktrimo teorija ir praktika. Terminografijos ir specialiosios konceptografijos
pagrindinis skirtumas yra tai, kad terminografija siekia aprépti kuo dau-
giau specialiosios leksikos, o konceptografijai budinga griezta pagrindiniy
koncepty atranka.

Prof. V. Drotvinas (Vilniaus pedagoginis universitetas) papasakojo apie
A. Dambrausko vadovélio lietuviskuosius naujus, modifikuotus ir skolin-
tus terminus. Vadovélio terminy analizé rodo autoriaus pastangas pateikti
lietuvisky gramatikos terminy. Dél riboto vadovélio paplitimo Sie terminai
didesnés jtakos lietuviy kalbos lingvistikos terminijai neturéjo.

V. Kudirkos sukurtus medicinos terminus aptaré P. Zemleviciuté (Lietuviy
kalbos institutas). XIX a. pabaigoje paspartéjo lietuvisky spaudiniy leidyba.
V. Kudirka buvo vienas zymiausiy to meto visuomeneés ir spaudos veikéjy,
jis daug prisidéjo prie lietuviskosios medicinos terminijos ktrimo. Dalis
V. Kudirkos terminy yra naujadarai.

Su restauravimo terminijos problemomis supazindino S. Sprindiené (Lie-
tuvos nacionaliné M. Mazvydo biblioteka). Restauratoriy kalboje ir doku-
mentuose gausu netinkamy terminy, dél terminijos spragy specialistams
sunku tvarkyti savo darbus. Taisyklingy terminy ieskoma kity sriciy ter-
miny zodynuose, standartuose ir kituose dokumentuose, bet tai neuzpildo
terminijos spragy.
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Apie kalby vartojimo, islikimo ir globalizacijos klausimus kalbéjo J. Kli-
mavicius (Lietuviy kalbos institutas). Lietuviy kalba poliarizuojasi — nors
bendrinés kalbos sluoksnis yra platus, taciau pleciasi agresyvus zargono
sluoksnis. Norminimui triiksta sistemiskumo, kalbininky terminology pa-
jégos nedidelés ir visuomenés aktyvumas nepakankamas.
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